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TVIRTAPRADZIAI a IR ¢ KURSAICIO ZODYNUOSE
Acute vowels a and e in KurSaitis’ dictionaries

Anotacija. Lietuviy kalbos akcentologijos vadovéliai daznai teigia, kad balsiai a ir e
su tvirtaprade priegaide ne dvigarsiuose neegzistuoja. Programinémis priemonémis
iStyrus suskaitmenintus F. Kursai¢io zodynus (vokieciy-lietuviy, 1870—1874, ir lie-
tuviy-vokieciy, 1883) matyti, kad bent jau Kursai¢io aprasytoje Mazosios Lietuvos
lietuviy kalboje tvirtapradziai a ir e ne dvigarsiuose yra realus ir gerai paliudytas
kalbos faktas. Didele dalj zodziy su $iais tvirtapradziais balsiais sudaro jvairios kil-
meés skoliniai ir geografiniai pavadinimai (pdslas, dptas, telegrdfas, gimndzija, Galdtija,
Azijair t. t.)

Raktazodziai: lietuviy kalba; akcentologija; kirCiavimas; Kursaitis; priegaidé.

Abstract. Most modern manuals of Lithuanian accentuation traditionally adhere to
the doctrine that the vowels a and e cannot have the acute tone except in diphthongs.
Yet software-assisted analysis of the digitised texts of the German-Lithuanian (1870—
1874) and Lithuanian-German (1883) dictionaries of Fridrikis KurS$aitis (in German
known as Friedrich Kurschat) reveals that the existence of these monophthongs with
the acute tone is real and well attested, at least in the variety of Lithuanian once spoken
in Lithuania Minor, as described by Kursaitis. A considerable proportion of the words
with these acute-tone vowels consists of loanwords of various origins, among them
geographical names: pdslas (‘envoy’), dptas (‘abbot’), telegrdfas (‘telegraph’), gimndzija
(‘gymnasium’, a type of secondary school), Galdtija (‘Galatia’), Azija (‘Asia’) etc.
Keywords: Lithuanian; accentology; accentuation; Kursaitis; Kurschat; tone.

Musy laikais vadovéliuose teigiama, kad lietuviy kalbos ilgieji balsiai a ir
e ne dvigarsiuose galj bati tik tvirtagaliai. Sis teiginys, i¥ paZitros tik teori-
nis, i8 tiesy turi praktiniy pasekmiy: i$ jo plaukia, pavyzdziui, kad bet kokio
vardo su galtine -a ir turincio balsj -a- prieSpaskutiniame skiemenyije (jei
tik Sis nesudaro dvibalsio ir po jo néra tautosilabinio sonanto), vardininkas
turéty buti kirCiuojamas tik galtinéje ir Cia esa negalimos absoliuciai jokios
iSimtys, net jei tai buty nelietuviskas vardas, retas geografinis pavadinimas
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ar pan. Lietuviy kalbininkams nespecialistai daznai uzduoda klausima, kodél
tam tikras klases vardy, net ir svetimy kalby, nuo Obama iki Natasa, esa pri-
valoma kirciuoti galiinéje, o atsakymas biina, kad taip reikalauja absoliutts ir
nepermaldaujami lietuviy kalbos désniai. Tolimesne atsakymo dalj supranta
tik specialistai, o ji remiasi teiginiu, kad balsiai a ir e ne dvigarsiuose gali (ar
galéjo tais laikais, kai priegaidés dar buvo gerai girdimos) buti tik tvirtagaliai;
tvirtapradziai jie nebtina. Kyla pagunda $j teiginj dar kartg patikrinti, pase-
kant jo kilme ir pasitelkiant duomenis i§ F. Kursaic¢io zodyny.

Fridrikj Kursaitj (1806—1884) galima laikyti lietuviy akcentologijos tévu:
jis gyveno tais laikais, kai priegaidés tikrai buvo tariamos ir girdimos, be to,
Mazojoje Lietuvoje, kurios tarmés buvo labai artimos tam, kg dabar vadi-
name bendrine kalba. Jis parengé didziausius iki tol egzistavusius lietuviy
kalbos zodynus (vokieciy-lietuviy — 1 t. 1870, 2 t. 1874, lietuviy-vokieciy —
1883), kuriuose suzyméjo kirCius ir priegaides visuose zodziuose (su labai re-
tomis iSimtimis, paprastai dél spaudos klaidy); maza to, jis galutinai sutvarkée
lietuviy priegaidziy zyméjima, kurj naudojame iki Siol; maza ir to, jis parasé
geriausia iki tol egzistavusig lietuviy kalbos gramatika (1876), kurioje pir-
masis nustaté lietuviy kalbos kirciuotes, o i$ Kursai¢io gramatikoje surasyty
kir¢iuociy lenteliy F. de Saussure’as atrado véliau jo vardu pavadintg désnj.
Kitaip tariant, jei ne Kursai¢io darbai, neegzistuoty Siuolaikiné lietuviy ak-
centologija, kokia dabar ja pazjstame.

Dél to Kursai¢io pateikiami duomenys turéty buti labai patikimi, tik iki
Siol jie buvo sunkiai prieinami: norint surinkti visus zodzius su tam tikromis
priegaidémis, buty teke skaityti visus tris jo Zodyny tomus (i$ viso apie 8
milijonus spaudos zenkly) nuo virselio iki virSelio. Suskaitmeninus Kursai¢io
7odynus' tapo jmanoma juose ieSkoti duomeny programinémis priemoné-
mis, taip nepraleidziant né vieno atvejo (iSskyrus galbut nedidelj jy kiekj dél
skaitmeninio teksto korekttros klaidy, kurios neisvengiamos niekur; jy yra ir
spausdintame tekste). Gauti duomenys padés spresti tvirtapradziy a ir e egzis-
tavimo lietuviy kalboje klausima. Toks ir yra Sio straipsnio tikslas.

Pirmiausia verta aptarti klausimo istorija. IS pirmo zvilgsnio atrodo, kad
tvirtapradziai a ir e ne dvigarsiuose tikrai negaléty egzistuoti. Buve ilgieji a
(ir @, ir @) XVI amzZiuje daugelyje tarmiy (ypac tose, i§ kuriy ir kyla dabartiné

! Zodynai buvo suskaitmeninti ir $is straipsnis parengtas vykdant Lietuvos mokslo
tarybos finansuotg projekta Nr. S-MIP-17-85.
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bendriné kalba) virto j o (atitinkamai j 6 ir 6) (Zinkevicius 1980, 64), o
visi dabartiniai ilgi a i$ tiesy yra dél kir¢io pailgéje trumpieji a; tas pat su e:
senieji € dabartinéje lietuviy kalboje atsispindi kaip ¢ (atitinkamai & kaip é), o
dabartiniai ilgi e i tiesy yra dél kirCio pailgéje trumpieji. Kada tas kirciuoty
trumpyjy a ir e pailgéjimas jvyko, néra tiksliai zZinoma, bet turbit po XIV
amziaus (Zinkevicius 1980, 98)%; vis délto Zinoma, kad ilgédami jie tapo
tvirtagaliai ir de Saussure’o désnio atzvilgiu elgiasi kaip tvirtagaliai (nors dar
tiksliau buty pasakius, de Saussure’o désnio atzvilgiu jie elgiasi taip pat, kaip
elgési nuo seno, kai dar buvo trumpi). Taigi atrodo, kad lietuviy kalboje po
XVTI amziaus tvirtapradziams d ir é ne dvigarsiuose tarsi ir néra kur egzistuo-
ti. Trumpai tariant, vienas fonetinio kitimo désnis (a virtimas j 0) senuosius d
sunaikino (paversdamas j 6), o kitas fonetinio kitimo désnis (kirCiuoty trum-
pujy a ir e pailgéjimas) naujy d, é nesukuré (sukure tik 4, é).

Vis délto XVII amziaus pabaigoje jvyko dar vienas fonetikos désnis, no-
siniy balsiy denazalizacija, uzsibaiges XVIII amziuje (Zinkevicius 1980,
70). Jis, kaip zinoma, suktré naujus [a:] ir [e:] i$ senyjy nosiniy ¢ ir ¢ (kgsnis,
sprésti etc.), kurie raSomi nosinémis raidémis, bet sinchroniniu pozitriu yra
tiesiog ilgieji balsiai [a:] ir [e:], galintys turéti ir tvirtagale, ir tvirtaprade prie-
gaide. Taigi kyla klausimas, ar dabar egzistuojantys tvirtapradziai a ir e tegali
buti tik nosinés kilmeés (ir tik atitinkamai raSomi)? Kitaip tariant, ar gali karta
susidariusi fonema (Siuo atveju, fonemos ir tonemos kombinacija) taip ir likti
tik savo etimologinése pozicijose, neplisdama analogijy keliu j kitas pozicijas,
pavyzdziui, skoliniuose? Be to, egzistuoja onomatopéjiniai zodziai (garsazo-
dziai), ,,kurie paprastai nepaiso jokiy fonetiniy désniy” (Zinkevicius 1980,
100), taigi, gal galima tikétis Siy garsy ir juose? Be to, kaip zinoma, senoji
ivardziuotiniy budvardziy naudininko galiné -dmjam virto j -djam, taip su-
kurdama dar viena d atvejj ne dvigarsyje. Ar tikrai dabar neiskraipant teisybés
galima sakyti, kad a ir e (ne dvigarsiuose ir ne nosinémis raidémis rasomi)
gali bati tik tvirtagaliai, o tvirtapradziai neegzistuoja?

Masy laikais mokant lietuviy kalbos kir¢iavimo jprasta sakyti, kad ilgi a ir
e ne dvigarsiuose tvirtapradziai biti negali; tai minima ir akcentologijos va-
dovéliuose (galuné -djam, prieStaraujanti Siam teiginiui, paprastai paminima

* Biity galima spéti, kad gal net po XVI amziaus, nes jei XVI amziuje dar egzistavo a
(paliudytas, pavyzdziui, Mazvydo formoje bralei), tai kirCiuoti trumpieji a dar turéjo buti
trumpi, nes kitaip jie buty sutape su senaisiais a ir véliau visi kartu buty pavirte j o, o to
nejvyko. Tas pat su e, kuris nesutapo su é.
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tik linksniavimo lentelése, niekaip nekomentuojant). Dél to i§ pradziy verta
pasekti, kada toks teiginys vadovéliuose atsirado.

Tokio teiginio néra KurSai¢io gramatikoje (taigi a fortiori ir ankstesniuo-
se Saltiniuose); jo néra ir Petro KriausaiCio gramatikoje (Jablonskis 1901,
3—-4), o jvardziuotiniy (,,dvilypuotyjy”) budvardziy lentelése ten pateiktos
dar senosios formos baltdmjam, graziamjam (Jablonskis 1901, 19). Néra
tokio teiginio ir 1918 mety vadinamojoje Petro Kriausai¢io ir Rygiskiy Jono
Lietuviy kalbos gramatikoje (Jablonskis 1918, 10), o linksniy lentelése ten
jau pateikiamos formos baltdjam, grazidjam (Jablonskis 1918, 35). Tokio
teiginio néra ir 1922 mety Rygiskiy Jono Lietuviy kalbos gramatikoje, o
linksniavimo lentelése duodamos formos baltdjam, didzidjam, grazidjam, nors
minimi ir senieji variantai baltdmjam, didZidmjam, grazidmjam (cituojama pa-
gal Jablonskis 1957, 211-212).

Atrodo, kad tokia tarsi taisyklé — tvirtapradziai a ir e ne dvigarsiuose ne-
egzistuoja — pirma karta pasirodo 1924 mety Kazimiero Blgos pratarméje
Lietuviy kalbos Zodynui: ,llgieji a ir e gali turéti dvejopa priegaide: tvirtagale,
t. y. d, é, atdarame skiemenyje (ne dvibalsyje), ir tvirtaprade, t.y. d, é, uz-
darame skiemenyje (dvibalsyje); pvz.: galas, mazas, rastas, gélia, géras, tépa :
madlka, $drka, gélti, élnis* (cituojama pagal Biiga 1961, 25). Sj painoka for-
mulavimag reikia suprasti taip: ilgieji (= pailgéje) a ir e ne dvigarsiuose gali
buti tik tvirtagaliai; tvirtapradziai jie yra tik tvirtapradziuose dvigarsiuose (o
tvirtagaliuose dvigarsiuose a ir e néra ilgi, taigi nepatenka i $j apibrézima).

1928 mety V. Kamantausko vadovélyje to tiesiai pasakyta néra; ten pami-
néta, kad ilgieji balsiai yra é, y, o, 1, g, ¢, j, y, o balsiai a ir e ,,gali bati ir ilgi, ir
trumpi®, bet dar néra iSvardijimo, kurie balsiai gali ar negali turéti kuria prie-
gaide (Kamantauskas 1928, 6). Linksniavimo lentelése budvardziy formos
pateikiamos gerdjam, aukstdjam (Kamantauskas 1928, 35).

Grieztesnj ir panasy j Bugos pateiktajj formulavima randame 1931 mety
P. Baténo Lietuviy kalbos akcentologijos vadovélyje. Ten pasakyta, kad tvir-
39), o ,balsiai a ir e, kai jie ilgi, gali turéti dvejopaq priegaide: tvirtagale, t. y.
d, € atdarame skiemenyje (ne dvibalsyje), ir tvirtaprade, t. y. d, é uzdarame
skiemenyije (dvibalsyje); pav.: gdlas, kamaneés (...); kdlti, mdlka (...) (Buté-
nas 1931, 51). Panasiai kaip ir Bugos formulavime, taip ir ¢ia zodzius ,kai
jie ilgi* reikia suprasti, kad tvirtagaliame dvigarsyje a ir e néra ilgi. Galiausiai
Buténas pats ima labai nuosekliai laikytis Sios i$ apytiksliy ir apibendrinty
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formulavimy nejucia atsiradusios taisyklés: jeigu a ne dvibalsyje gali buti
tik tvirtagalis, tai kaip gali egzistuoti galiné -djam? Taigi Buiténas linksniuo-
Ciy lentelése visur nuosekliai raso labdajam, baltdjam, didziGjam, brangidjam,
garsidjam, amzindjam, aukstesnidjam, jZulidGiam (Buténas 1931, 143-146).°

1936 mety Prano Skardziaus veikale Bendrinés lietuviy kalbos kirciavimas
Siy teiginiy formulavimas yra aptakus (cituojama pagal Skardzius 1999,
359): ,,Kylanciaja, arba tvirtaprade, priegaide visados turi ilgieji balsiai: moti-
na, rasyti (...) Prigimtiniai trumpieji balsiai a ir e, gaudami 8ig priegaide [t.y.
tik dvigarsiuose — M. S.] pailgéja, pav.: kdlti, mdlti (...) Testine, arba tvirta-
gale, priegaide turi ilgieji balsiai ir dvibalsiai (...) Sia priegaide gali turéti ir po
kirCiu pailgéje trumpieji balsiai a ir e, pav.: kdsa, sdko...” (iSskirta cituojant).
Posakis ,,gali turéti* leidzia suprasti, kad galbtit jie neprivalo turéti vien tik Sig
priegaide. Lentelése pateikiama baltdjam, sunkidjam (Skardzius 1999, 372).
Panasiai aptakiai Skardzius rasé ir 1968 metais: ,,Bet balsiai g, e, po kirciu pail-
géje, atdaruose skiemenyse [t. y. ne dvigarsiuose — M. S.]| gali gauti tvirtagale,
o uzdaruose [t.y. dvigarsiuose' — M. S.] — tvirtaprade priegaide, pvz.: ndmas,
ratas, patalas (...); ddiktas, kdulas (...)*" (Skardzius 1968, 17; 1999, 482, is-
skirta cituojant). IS esmés ta pacia formuluote, tik be zodzio ,,gali”, randame
1948 m. i8leistame Lietuviy kalbos rasybos odyne (LKRZ, 43).

Si nejutia atsiradusi taisyklé tapo griezta A. Laigonaités 1959 mety knygo-
je Literaturinés lietuviy kalbos kirciavimas. ] verta pacituoti iSsamiau:

Tvirtapradé priegaidé esti: 1. kai skiemenj sudaro ilgieji balsiai (¢, y, o, 4, g, ¢, j,
y): bégti, déti, ésti, grébti (...); 2. kai skiemen] sudaro dvibalsiai (...); 3. kai skiemenj
sudaro miSrieji dvigarsiai (...)

Tvirtagalé priegaidé esti: 1. kai skiemenj sudaro po kirciu pailgéje balsiai a, e:
badas, namas, sdko, Zdlias...; géras, lédas (...) 2. kai skiemenj sudaro ilgieji balsiai (...);

? Panasumas i kitados paliudyta Antano Baranausko 7yméjima, toki kaip paczdm
(,paciam®) turbut néra visiSkai atsitiktinis: B. Stundzios ZodZiais tariant, Baranausko
,naudininko kir¢iavimas grindziamas ne klausa, o iSprotavimu® (Stundzia 1989, 483);
ta patj turbat galima pasakyti ir apie Buténg. Galima spéti, kad Baranauskas tikriausiai
rémeési iSprotavimu ,,pacidm, nes i§ pacidmui®, o Buténas ,gerdjam, nes d ne dvigarsyje
neegzistuoja“.

* Sie terminai ,,atdaras skiemuo® ir ,,u¥daras skiemuo®, kai i tiesy turima galvoje ,,ne
dvigarsyje” ir ,,dvigarsyje”, nors ir paplite senesnéje literatiroje, yra labai klaidinantys,
nes, pavyzdziui, formose képtas, raktas ir pan. skiemuo yra uzdaras, bet dvigarsio ir tvir-
tapradés priegaidés ten néra.
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3. kai skiemenj sudaro dvibalsiai (...); 4. kai skiemenj sudaro misrieji dvigarsiai (...)
(Laigonaité 1959, 12)

Kaip matome, toks formulavimas jau visiskai grieztai sako, kad tvirta-
pradziai a ir e neegzistuoja; bet, zinoma, tame paciame veikale linksniuociy
lentelése rasoma Saltdjam, sausdjam, lygidjam, pailgdjam be kokio nors atskiro
paaiskinimo (Laigonaité 1959, 63).

Grieztoji Laigonaités taisyklé pateko ir j viduriniy bei aukstyjy mokykly
vadovélius, i$ kuriy mokési iStisos kartos mokiniy ir studenty (ir turbat istisos
kartos mokytojy ruosési pamokoms); ja galima rasti ir Mokomajame lietuviy
kalbos rasybos ir kirciavimo Zodyne (KniuksSta, Lyberis 1983, 73), ir jvai-
riose Siuolaikinése mokymo priemonése, kurias nesunku rasti internete per
Google paieska. [vardziuotinis naudininkas, zinoma, ten pateikiamas baltdjam
(Kniuksta, Lyberis 1983, 96); neturime ziniy, ar kada nors koks nors ati-
dus mokinys tg neatitikima pastebéjo. Tiesa, Sio grieztojo formulavimo, kas
gali ar negali turéti kokia priegaide, nebematyti Laigonaités vadovélio Lietu-
viy kalbos akcentologija 2002 mety leidime (Laigonaité 2002, 20-21).

Nuo Sio klausimo, ar gali apskritai egzistuoti tvirtapradziai d ir é (pavyz-
dziui, minétoje jvardziuotinio naudininko galtinéje, garsazodziuose, skoliniuo-
se, pagal analogija susidariusiose formose, t. y. tais atvejais, kurie visada sudaro
fonetiniy désniy iSimtis), skiriasi klausimas, ar tie pailgéjusieji a ir e tikrai visa-
da sudaro akustinj tvirtagalés priegaidés jspidj? Sj klausimg tyré Biruté Sima-
naviciené ir instrumentiniais metodais patvirtino, kad bent veliuonieciy $nek-
toje Siy balsiy priegaidé skamba kaip tvirtapradé, jei pries ar po to balsio yra
duslusis priebalsis, pavyzdziui, badas, bet Sdpas (Simanavic¢iené 1993, 51).
Vis délto tai yra kiek kitas dalykas: neturime liudijimy, kad dél tvirtapradiskai
skambancios priegaidés kuris nors is tokiy zodziy buty pakeites savo kir¢iuote;
kitaip tariant, de Saussure’o désnio atzvilgiu tas d ir toliau elgiasi kaip a (ar
kitados jo vietoje buves a). Dél to tas veliuonieciy d tokiuose zodziuose kaip
Sdpas (ir t. t.) tikriausiai laikytinas tik fonetiniu bendrinés kalbos @ variantu.

Minéta palaipsniui susiformavusia teorine taisykle, kad tvirtapradziai d ir é
ne dvigarsiuose neegzistuoja, verta palyginti su zodyny praktika. Dabartinés
lietuviy kalbos Zodyne (DLKZ), kurio pirmasis leidimas pasirodé 1954 m., 7o-
dziy su Siais balsiais néra (yra tik tokie atvejai kaip péralkti ar Zémuogeé, kurie
bus aptarti véliau), o didZiajame Lietuviy kalbos Zodyne (LKZ)’ galima rasti

° Visais atvejais §iame straipsnyje turimas galvoje internete veikiantis LKZ (Ikz.1t).
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nemavai tvirtapradiy d ir é. Tuos LKZ minimus atvejus verta apZvelgti, o
tada palyginti su tuo, kas randama Kursaic¢io zodynuose.

Pirmiausia tai yra tvirtapradziy dvigarsiy tarminiai variantai, kurie pateko
i LKZ. Jie i¥ tiesy nelabai svarbiis §iam tyrimui, nes juos transponavus j ben-
drine kalba, jy d, é vietoje atsirasty dvigarsiai. Vis délto verta juos paminéti
(skaitmuo LKZ pavyzdZiuose rei¥kia homonimo numerj): dd' (,,dar"), ddgi
(,,dargi®), jd* (< jéi), jdb (< jéib), jaben (< jéiben), jdg (< jéig), jdgu (< jéigu),
jdgunt (< jéi-), jatit (< jéi tik), jdtif? (< jéi tik), jéb (< jéib), jében (< jéi-),
mind® (< minau), md* (,,man®) ir kaléddtis (<-ditis). Dar yra zodis strdpsnis,
paimtas i$ Kursaicio (vok.-liet. zodyne s. v. Stufe), kuris galbat irgi yra tar-
minis variantas i$ strdipsnis (8is zodis dar bus aptartas véliau).

Dar LKZ yra pora Zodziy su ,,dvibalsiu® -do-: sdvZiné ir sdvZintis. Panaiy
atvejy yra ir KurSai¢io zodynuose; tai bus paminéta véliau.

Kita zodziy klasé su tvirtapradZiais d ir ¢, jtraukta j LKZ, yra ekspresyvios
ar momentinés reikSmés istiktukai ir atitinkami onomatopéjiniai veiksmazo-
d¥iai. LKZ ju pateikiama daugiau nei 100: bdbt, bdks, bldbt, brdksteréjimas,
brdksteréti, bryzge brdzge, cdkt, cdpt, cvdkt, cdks, dadaddku, drdbt, dvdkt, is-
téksteréti, jZldgteréti, kidk, kudékst, kuvékst, lapatdkst, ldpt, ldpteréti, lykldkt,
mataldks, myk mdk, mykt mdkt, pdakstéti, papdkst, papirddks, papléks, paplékst,
paplépt, pdpt, pasmdkst, patéksteléti, piléks, plékst, plépt, pykst pdkst, rdpc,
rardpt, rerépt, smeégt, smégteléti, spakt®, spdakt', spldst, stabt, strdkt, $dpt, sléks,
Slinks tdks, Smdks, Smdkst, Smdksteléti, Smdkt, Smyks tdks, ta ta tdkt, ta ta tdpt,
taks, takscioti, takst, takst patdkst, takst plékst, taksteléti, taksteréti, tdps, tatdkst,
tatvdkst, tékst patékst, téksteléti, tékSteréti, trdks, trdkst, trdakst brdkst, traksteléti,
tréks, trékst, tudks, tudkst, tyks tdks, tykst takst, uzpdkstéti, vadaldkst, vdks,
vdpt, vatdkst, vatdkst, vataldks, vataldkst, vékst, vépt, vépteléti, zabt, zdkt, Zdbt,
zagt, zZast, zébt, zégt, Zilékst, Ziutékst, zldgt, Zlagteréti, zIébt, zlégt, Zlégteléti, znékt,
Zvdgt. Cia priklauso ir interjectiones: né* (,,na", zemaiciy), ud (,,vaje* ar pan.,
nusistebéjimui) ir vé* (pasibjauréjimui).

Dar LKZ pateikiama dviSakniy YodZiy, kuriuose tarsi suyra tvirtapradis
dvigarsis: géruogé, iSndrakis, karvélédis, kéruostis, kuméluogé, matdruodegis,
pabdlakis, sénauklé, sénezé, sénezeris, sénobelé, sénupé, sénupis, sénurvis,
Sapdluostis, torélakis, vandénaké, vandénaugliai, vandéneglé, zZémobuolis,
zénuogé (sic; bet Zémuogé, nors ir su Salutiniu variantu zémuogé). Tris to-
kios rasies ZodZius pateikia ir DLKZ: Zémuogé (sic), séneZeris ir sénupis (pas-
tarasis Zodis buvo pirmajame DLKZ leidime, bet i§ septintojo kaZin kodél
pradingo).
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Tos rusies zodziai, kuriuose antrasis démuo prasidéty priebalsiu, pavyz-
dziui, Zémsiurbé, nekelty jokio klausimo, bet Zémobuolis (,bulvé)® greta
zémuogé klausimy gali ir kelti. Kyla jtarimas, kad tais laikais, kai priegaidés
buvo tikrai girdimos (o ne iSprotaujamos), tokiy zodziy priegaidé iS tiesy
galéjusi varijuoti. Jei ji tikrai buty buvusi stabili, vargu ar buty tokie vari-
antai kaip Zémuogé (ir 2émuogé) LKZ, #émuogé DLKZ ir 2émuogé Kuriaitio
7odynuose.’

Dar LKZ pateikia prie$délio pér- vediniy, kuriuose $aknis prasideda bal-
siu (péradyti, péraiskinti, pérakéti ir t. t., i$ viso apie 100) ir keturis atitinka-
mus prieidélio sdn- vedinius: sdnédybos, sdneiga, sdneis, sdniikésas. DLKZ
irgi pateikia tokiy zodziy, bet tik su pér- (péraiskinti, pérakéti ir t. t., i viso
apie 30).

Tikriausiai reikia laikyti, kad abiejose pastarosiose zodziy grupése dél
atvirosios morfologinés sanduros iSlieka tikri tvirtapradziai dvigarsiai (nors
minéti variantai Zémuogé / zémuogeé gali kelti jvairiy minciy).

Dar yra j LKZ jtrauktas i§ Kurfai¢io odyny paimtas Zodis zndstai (slaviz-
mas ,,z3sies taukai®, liet.-vok. zodyne antrastinis zodis, duotas lauztiniuose
skliaustuose, kurie reiskia, kad Sio zodzio nebuvo KursaiCio gimtojoje tar-
meéje ir dél to jis negaléjes garantuoti jo tikslumo).® Taip pat LKZ yra ir pora
korektiiros klaidy.’

% Plg. vokieciy (austry) Erdapfel, pranciizy pomme de terre ir pagal pranciizy pavyzdj
sudaryta naujosios graiky (Katharevousa) kalbos zodj yeduniov.

7 T.y. fémigé (vok.-liet. s.v. Erdbeere) ir Zémiigé [sic, spaudos klaida] (liet.-vok.
zodyno antrastinis zodis).

8 Pirma mintis biity atmesti visus liudijimus, kurie Kurfai¢io uzradyti lauZtiniuose
skliaustuose (nes jis jy nezinojes savo gimtojoje tarmeéje, taigi jy priegaidés esa nepatiki-
mos); vis délto tai néra taip paprasta: pirma, tokie lauztiniai skliaustai nuosekliai varto-
jami tik liet.-vok. zodyne (1883); vok.-liet. Zzodyne (1870—1874) jie nevartojami is viso;
vadinasi, jei zodis pakliuvo tik j vok.-liet. Zodyna, jo statusas lauztiniy skliausty atzvilgiu
mums lieka nezinomas. Antra, su tais skliaustais yra ir nenuoseklumy, pvz. liet.-vok.
zodyne zodis dptas yra skliaustuose, o dptiené (kurios kiréio vieta patvirtina dpto priegai-
de) skliausty neturi; buna ir spaudos klaidy; vadinasi, tokiy zodziy tikslaus statuso irgi
nezinome; trecia, net ir lauztiniuose skliaustuose esan¢io zodzio priegaidés paliudijimas
gali turéti vertés. Dél to Sie zodziai palikti tarp analizuojamy duomeny, bet nurodant,
kuris i$ jy buvo lauztiniuose skliaustuose.

’ Tai yra i§ Kurfai¢io paimtas Zodis sméra (,,tepalas®), bet i3 tikryjy Kursai¢io liet.-
vok. Zodyne raSoma fméra (antradtinis Zodis) su kirtiuotu é, ne e. Taip pat LKZ $iuo
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I§ viso to matyti, kad net ir §iuolaikinis LKZ pripajsta daugiau kaip dviejy
Simty zodziy su tvirtaprad¥iais d, é ne dvigarsiuose egzistavima.'

Kursaicio zodynuose zodziy su tvirtapradziais d ir ¢ randame daug jvai-
resniy.

Ivardziuotiniy formy galiné -djam KursaiCio tekstuose turi pavidala
-dmiam (pvz. niitbazndmiam, liet.-vok. s. v. Abscheu, etc.); tokia raSyba tik-
riausiai reiskia tarima -dmjam (kaip minétose Jablonskio gramatikose), taigi
Cia yra tikras tvirtapradis dvigarsis. Todél Sios galinés nebeminésime.

Taip pat, zinoma, Kursai¢io zodynuose yra tarminiy formu su g, é, ki-
lusiais i$ -di-, -éi-, -du-, -idu-. Nors paprastai KurSaitis tokias formas uzra-
So su mazesne raide antrajam, iSnykti linkusiam dvibalsio komponentui, bet
kartais paminimos ir tarminés formos be i (ypa¢ kaip kryzminés nuorodos
liet.-vok. zodyne): apréfkiu (,eine abweichende Aussprache fiir apré,fkiu®),
dfkus (,,nachldssige Aussprache fiir d;,Skus™), dtwaras (=d,twaras), geguzdtés
(ir dar karta s. v. géguzes), gelezdté, GirdtifSkiai, kurtdté, mddau (= md,dau),
nekldzada, [nfidka (ir nid;ka ,botago atmaina®), owaté (= awdté), pléfkanos
(andere Schreibung fiir pléfkanos), rékiu (fiir réifkiu), raZau (sic; turéjo buti
rdzau; = rd;zau). Kitose liet.-vok. zodyno vietose dar yra: awdté, awdté (s. v.
awis); atfikrd,ftau verschiedentlich wie atfikrdftau gesprochen (s.v. krafts
(sic)); kupetdté (s. v. kupeta); Kurfid;tis bei Memel, weiter stidlich Kurfdtis
(s. v. KurBatis); PetrikdcZiai (s. v. Petrikal). Vok.-liet. zodyne tokiy formy
yra maziau: Kurf3dcZio (s. v. Ausgabe 2x), nekldZadg (s. v. bessern), nekldzada
(s.v. Trotzkopf), Kropdtiéné, Kurfdtiéné (s. v. Frau), waikdtis (s. v. Kndbchen),
fBokéjdté (s. v. Tanzerin), tétdtis (s. v. Vater). Galbut Cia priklauso ir minéta
forma ftrdpfnis (vok.-liet. s. v. Stufe), nors yra KursaiCio paminéti varian-
tai ftraipfnis ir ftrépfnis (liet.-vok. antrastiniai odZiai, ftrépfnis lauztiniuose
skliaustuose), bet niekur jo Zodynuose néra formos *ftrd,pfnis.

Taip pat Kursai¢io zodynuose yra formy, kur tvirtapradziy d, é regimy-
bé kyla iS to, kad neraSsomos etimologinés nosinés, pavyzdziui, palaikéfes
,palaikidsias® (vok.-liet. s. v. ausmirzen), fwentdje ,,Sventja“ (vok.-liet. s. v.
begeistern), tdfias ,tasias” (vok.-liet. s. v. etwaig) etc., etc. Nezinia, kodél
Kursaitis kai kada nera$é nosiniy, nors puikiai zinojo apie istorine nazalizacija

metu pateikia Zodj traukld, kuris yra akivaizdi korekturos klaida i$ traukla (tai, be abejo,
ateityje bus iStaisyta).

1% Palyginimui, nosiniy tvirtapradiy ¢ ir ¢ visame LKZ yra ne ka daugiau: apie 560 ¢
atvejy (i$ kuriy apie 360 yra priesdélio s¢- vediniai) ir apie 90 ¢ atvejy.
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ir jos atitikmenis tarmése.'! Zinoma, visi $ie ZodZiai néra tikri tvirtapradziy
d, é paliudijimai ir nedaug skiriasi nuo korektiiros klaidy, kuriy, kaip ir visur,
Kursaicio zodynuose irgi yra.

Dabar pereiname prie daug jdomesniy Kursai¢io zodynuose esanciy atve-
ju, kuriy negalima paprastai paaiskinti kilme i$ tvirtapradziy dvigarsiy ar is-
torinés balsio nazalizacijos (t. y. nerasomy nosiniy zenkly). Kai kurie i$ iy
buvo pastebéti jau anksCiau. Atvejus pdflas, mdnié, tdwié, fdwié, kélinés jau
buvo pastebéjes Bonifacas Stundzia naujame KursaiCio Lietuviy kalbos gra-
matikos leidime (Stundzia 2013, 18)."> Dabar pateiksime pilnus tvirtapra-
dziy d, é atvejy sarasus, gautus skaitmeninés paieskos buidu po visus Kursaicio
zodynus.

Kursaicio zodynuose yra zodziy su ,dvibalsiu® -dv-: jvardziy formos sdu,
tdu visada raSomos fdw, tdw (plg. Gram. § 68). Yra ir nesutrumpintas varian-
tas fdwie (liet.-vok. s. v. faw) ir atitinkamas mdnié (sic;" liet.-vok. s. v. man).
Sie atvejai analogitki minétiems sdvZiné ir sdvZintis, kuriy tvirtaprade prie-
gaide pripaZjsta ir LKZ (beje, jie abu j LKZ pateko i kito Kurai¢io, Aleksan-
dro, Lietuviskai-vokisko Zodyno).

Taip pat, kaip ir LKZ, Kurfai¢io Zodynuose yra momentinés ar ekspre-
syvios reiksmeés istiktuky, jaustuky ir atitinkamy onomatopéjiniy
veiksmazodziy su tvirtapradZiais d, é. Stai visas jy sgrasas, gautas paieskos
po skaitmeninj tekstg budu:

d; d d (,,Interj. der Verwunderung, des Tadels od. des Spottes™; liet.-vok.
antrastinis Zodis); LKZ s. v. a? pripaZjsta ir Kurfai¢io varianta d.

blazga (vok.-liet. s. v. beben); bldzgina (vok.-liet. s. v. spielen [2 skirs-
nyje|); at-bldzgu (liet.-vok. s. v. blazgu); bldzgau (liet.-vok. antrastinis z.

"' Kurfai¢o Zinios apie tai matyti, pavyzdziui, i ZodZio Zdflas (liet.-vok. antr. %.)
apraSymo (nors ir sugadinto spaustuvés klaidos): ,,Die Schreibung Zéaflas [¢ia spaustuvés
klaida: turéjo buti Zuffas] bei Szyrwid weist aber auf die Wurzel zans hin®. Vis délto
Kur$aitis nerasé *Zdflas. Dar plg. KurSaiCio pastabas Gramatikos § 113, 149, 155, 156.

2 Kai §is straipsnis jau buvo atiduotas spaudai, pasitaiké proga pamatyti spaudai
rengiamo Nijolés Cepienés XVI-XXI a. lietuviy kalbos germanizmy ir jy dariniy odyno
(Vilnius, Lietuviy kalbos institutas, 2019) maketa. I§ jo matyti, kad N. Cepiené taip pat
pastebéjo kai kuriuos Siame straipsnyje aptariamus faktus, pvz., dptas, dptiené (minéto
rengiamo leidinio p. 7 ir 27).

B Kursai¢io zodynuose ra$yba -ié- (= dabartiné raSyba -ie-) vartojama visuose Zo-
dziuose, kurie turi §j dvibalsj (ar ,.kintamos artikuliacijos balsj“); tai, kad fdwie parasytas
su -ie, ne -ié, tikriausiai yra spaudos klaida.
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ir 1x straipsnelio tekste, t. p. s. v. blazginu, dazgau); bldzgédinu (liet.-vok.
s. v. blazgu); blazgéjimas (liet.-vok. s. v. blazgu); blazgéti (liet.-vok. s. v.
blazgu); blazgydinu (liet.-vok. s. v. blazgau); bldzgymas (liet.-vok. s. v.
blazgau); blazgindinu (liet.-vok. s. v. blazginu); blazginimas (liet.-vok. s. v.
blazginu); bldzgintojis (liet.-vok. s. v. blazginu); bldzginu (liet.-vok. antrasti-
nis z.); blazgyti (liet.-vok. s. v. blazgau); blazgytojis (liet.-vok. s. v. blazgau);
blazgu (liet.-vok. antrastinis z.); fbldzgu (liet.-vok. s. v. blazgu); ifbldzgau
(liet.-vok. s. v. blazgau); iBbldzginu (liet.-vok. s. v. blazginu); pabldzgau
(liet.-vok. s. v. blazgau); pabldazgéti (liet.-vok. s. v. blazgu); pabldzgydinu
(liet.-vok. s. v. blazgau); parbldzgau (liet.-vok. s. v. blazgau). Varianty blazg-
Kuriaitio Zodynuose néra. LKZ kaip atskirus ZodZius pateikia formas bldzg-
(be nuorody j Kursaitj) ir blgzg- (su nuorodomis j Kursaitj). Kyla jtarimas,
kad LKZ nosiné gali biiti jradyta a posteriori Kurfaitio akitui pateisinti, o
LKZ pateikiamos blazg- ir blgzg- formos galéjo biiti tie patys ZodZiai.

brakft (vok.-liet. s. v. Krach; liet.-vok. antrastinis z. ir straipsnelio tekste);
brakpteréjimas (vok.-liet. s. v. Knacken, krachen; liet.-vok. s. v. brakBteriu);
brakfteréjo (vok.-liet. s. v. knacken; liet.-vok. s. v. brakBteriu); brakfteréti
(vok.-liet. s. v. knallen, krachen, prasseln); brakfcZioju (liet.-vok. antrastinis
2.); brakPterédinu (liet.-vok. s. v. brakBteriu); brakPteriu (liet.-vok. antras-
tinis z. ir straipsnelio tekste); pabrdkfteriu (liet.-vok. s. v. brakfBteriu). Kur-
SaiCio zodynuose 1 karta yra brakfteréti su graviu (vok.-liet. s. v. knicken),
bet *brakft- néra niekur. LKZ su nuoroda j Kuraitj pateikia brakst?, bet
brdksteréti; visos kitos formos LKZ yra tik brakst-.

ddzgo (vok.-liet. s. v. beben); ddzgau (2x liet.-vok. antrastinis Z., t. p.
s. v. dazginu); ddzgydinu (liet.-vok. s. v. dazgau); ddzgymas (liet.-vok.
s. v. dazgau); ddazginimas (liet.-vok. s. v. dazginu); ddzgintojis (liet.-vok.
s. v. dazginu); ddzginu (liet.-vok. antrastinis z.); ddzgyti (2x liet.-vok. s. v.
dazgau); ddzgytojis (liet.-vok. s. v. ddzgau). LKZ visas $ios Saknies formas
pateikia su nosine, dgzg-. Cia taip pat kyla jtarimas, kad nosiné galéjo biti
irasyta a posteriori, KursaiCio tvirtapradei priegaidei pateisinti.

képpit (liet.—vok. s. v. képBt, kaip jo variantas). LKZ: kepst.

md (,Interj. des Schmerzes®”, liet.-vok. antrastinis zodis lauztiniuose
skliaustuose); LKZ: ma? be kir¢io Zenklo, bet plg. ma* variantg mad.

pliaBkindams (vok.-liet. s. v. klatschen); plidkinimas (vok.-liet.
s. v. Klatschen); plidfkinti (vok.-liet. s. v. klatschen). LKZ: pléSkinti (ir
pliduskinti); jei Sis KursaicCio zodis tikrai yra tarminis variantas i$ pliduskinti,
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tada jj reikéty pasalinti iS Sio saraso; bet su onomatopéjiniais zodziais sunku
bati tikram.

ftrdkt (liet.-vok. antrastinis 7. lauZtiniuose skliaustuose). LKZ pripaZjsta
tvirtaprade priegaide: strdkf’.

PBmadkft (liet.-vok. antrastinis z., t. p. s. v. fmd,kft, kaip jo tarminis vari-
antas?). LKZ pripajsta tvirtaprade priegaide: §mdkse.

tékpt (vok.-liet. s.v. patsch; liet.-vok. antrastinis z., t. p. s. v. tékBteriu 2x);
tékBteriu (liet.~vok. antradtinis 2.); patékft (liet.-vok. antraltinis 7.). LKZ:
tek3t?, bet pripazjsta ir Kursaiio varianta tékst.

trakft (vok.-liet. s. v. Krach); trdkfteréjimas (vok.-liet. s. v. Knall,
krachen); trakfteréjo (vok.-liet. s. v. knacken 2x); trakpteréti (vok.-liet. s. v.
knallen, krachen, prasseln). LKZ pripaZjsta tvirtaprade priegaide: trdkst.

Zidkcziojimas (vok.-liet. s. v. Schluchzen, Wiirgen, zerfallen); ZidkcZioti
(vok.-liet. s. v. schluchzen); ZékcZioju (liet.-vok. antrastinis 7.; jo straipsnyje
paminétas variantas Zid,kcZititi); Zidkteréjimas (vok.-liet. s. v. Schluchzen);
Zidakteréti (vok.-liet. s. v. schluchzen). Ar Sio zodzio Saknis yra tarminis va-
riantas 1§ Ziaukt- (Ziaugt-), licka abejoné. LKZ pateikia Zegcioti, Zegteréti (ir
variantus Zekt-), zZidugteléti, Zidukteléti ir kt.

Kaip matome, kai kuriuos $iy Kur$ai¢io tvirtapradziy d ir é atvejy (arba
jiems analogitkus, t. y. onomatopéjinius) pripazjsta ir LKZ, nors ir ne visus.
Dabar pateiksime Zodziy klases su tvirtapradziais d ir ¢, kuriy LKZ néra ir
tarsi negaléty buti i$ viso pagal minétus kir¢iavimo vadovélius.

Idomiausia grupé yra jvairios kilmeés skoliniai. Tarp jy yra ir graiky, lo-
tyny ar romany kilmeés zodziy, kuriuos dabar vadintume tarptautiniais, ir ge-
ografiniy pavadinimy. Stai visas saraSas, gautas skaitmeninés paieskos biidu
(grupuota pagal kilmés Saltinj ir formanty panasuma):

dptas (,,abatas, vienuolyno vyresnysis®; vok.-liet. s. v. Abt; liet.-vok.: an-
tradtinis 2. lauZtiniuose skliaustuose). LKZ $io ¥odZio neturi (yra tik kitos
kilmés homonimas dptas); dptiéné (,,abaté, vienuolyno vyresnioji*; vok.-liet.
s. v. Abtissin; liet.-vok. antrastinis zodis be lauztiniy skliausty). Kircio vieta
patvirtina zodzio dptas priegaide (jei buty *dptas, lauktume kircio *aptiené).
LKZ %io ZodZio neturi.

dloé (,,alavijas”, vok.-liet. s. v. Aloe). LKZ %o od¥io neturi.

bdzalts (vok.-liet. s. v. Basalt). LKZ s. v. bazdltas kity kir¢iavimo varianty
nemini.

ékwdtors (vok.-liet. s. v. Aquator).
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Jtdcija (vok.-liet. s. v. Station; liet.-vok. antrastinis z. lauztiniuose skliaus-
tuose).

géogrdfas (vok.-liet. s. v. Geograph); geogrdfikas (vok.-liet. s. v. Brei-
te, geographisch); géogrdfifikos (vok.-liet. s. v. geographisch). Varianty su
*-graf- KursaiCio zodynuose néra.

télegrdfas (vok.-liet. s. v. Telegraph); télegrdfiffkas (vok.-liet. s. v. tele-
graphisch). Varianty su *-grdf- néra, plg. minétus géogrdf- atvejus.

matimadtiké (vok.-liet. s. v. Mathematik); matimatikeris (vok.-liet. s. v.
Mathematiker); matimadtifkai (vok.-liet. s. v. mathematisch); matimadtifSkas
(vok.-liet. s. v. mathematisch); varianty su *-mdt- néra. Beje, zodziai
gramatiké, gramatikifikas, gramatikiffkai (vok.-liet. s. v. Grammatik, gramma-
tisch) Zzymimi kairiniu Zenklu; tikriausiai taip yra dél vokieciy kalbos jtakos,
kur zodis Grammatik tariamas su trumpu kirc¢iuotu a.

gimnadzija (vok.-liet. s. v. Gymnasium); gimndzijos (vok.-liet. s. v. Gym-
nasiast; bet gimnazijdftas ibid.); tvirtagaliy varianty néra.

inwentdrija (vok.-liet. s. v. Inventarium).

kumfarija (vok.-liet. s. v. Commissarius); kamifdrija (liet.-vok. an-
traStinis z.), bet ir variantas kumjfdrja su tvirtapradziu dvigarsiu (liet.-vok.
s. v. kamifarija); juftytskumfadrija (sic, su dviem kirciais; vok.-liet. s. v. Jus-
tizcommissarius). LKZ §iy ZodZiy neteikia.

referenddrija (vok.-liet. s. v. Referendarius). LKZ §io ZodZio neteikia.

fimindrija (,,seminarija“; vok.-liet. s. v. Schullehrerseminar).

adrijdtifkofios jirés (vok.-liet. s. v. Meer).

Azijos (vok.-liet. s. v. fortpflanzen).

Galdtija (vok.-liet. s. v. Galata).

Ytdlija (,Italija®; vok.-liet. s. v. Welschland; liet.-vok. antrastinis z.);
Ytdlijoje (vok.-liet. s. v. Art); ytdlifkai (vok.-liet. s. v. welsch); ytdliBkas
(vok.-liet. s. v. welsch). Yra ir variantas Ytélija (liet.-vok. antr. z.). Tvirtaga-
liy varianty néra.

Szpdnijoje (,,Ispanijoje”; vok.-liet. s. v. finden).

kabiar (liet.-vok. antrastinis 7.; paminéta, kad vartotas Donelaicio, bet
pateiktas be lauztiniy skliausty, taigi ir Kursai¢io laikais turéjo buti gyvosios
kalbos Zodis). LKZ: kdbiar. I§ Donelai¢io hegzametro (Vasaros darbai 491)
atrodo, kad Sis zodis buvo tariamas 3 skiemenimis.

madadlia (,medalis”, vok.-liet. s. v. Schaumiinze); raSyba -ia nereiskia
dviejy skiemeny *-ija, nes tokiais atvejais KurSaitis paprastai nepraleidzia rai-
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dés -j-; turint galvoje varianta madadljé (vok.-liet. s. v. Medaille) galima bty
spéti, kad rasyba -lia ¢ia galéty reiksti tarima -lja; tada Siame zodyje bty
tvirtapradis dvigarsis ir jj reikéty pafalinti i§ §io sarafo. LKZ tokios formos
nezino.

dmonas (liet.-vok. antrastinis z. lauztiniuose skliaustuose; t. p. s. v.
dlmonas). Galbut priklauso prie ty atvejy, kur tvirtapradis d, € kiles i§ dvigar-
sio. LKZ turi tik forma dlmonas.

dtmonas (,,etmonas”, ,,der Hetmann, ein Kosackenanfiihrer®; liet.-vok.
antratinis 7.). LKZ: dtmonas®.

jé (,,taip®”, i§ vok. ja, bet ten pat yra ir variantas je; liet.-vok. antrastinis z.).
LKZ s. v. jé' kity kir¢iavimo varianty nemini.

kaftinyja (vok.-liet. s. v. Kastanie); kaftdnija (vok.-liet. s. v. Rosskas-
tanie; liet.-vok. antrastinis z., t.p. s.v. kaBtanas); kaftdniju (vok.-liet. s.v.
Kastanienwald). LKZ: kastanija.

liagtfmonu (instr. sg.; kazin kokia arklio pakinkty dalis; vok.-liet. s. v.
Zigel: ,ein Pferd, welches beim Fahren nicht unter der Leine geht, sondern
am Zaumziigel nebengefiihrt wird, arklys pé lidtfmonu®). LKZ $io ZodZio
nezino.

técmonas (,Baznycios deSimtiné”, liet.-vok. antrastinis z. lauztiniuose
skliaustuose). LKZ: técmonas.

madferis (,medzio gumbo mediena, Maserholz®; liet.-vok. antrastinis Z.;
ten paminétas ir variantas mozeris). LKZ: maseris.

pélis (tam tikra pagalvé, germanizmas i8 Pfiihl; liet.-vok. antrastinis z.
lauZtiniuose skliaustuose). LKZ §io odZio neteikia.

régenfirmas (,skétis”; vok.-liet. s. v. Regenschirm). LKZ §io ZodZio ne-
teikia.

adwéryja (vok.-liet. s. v. Thiirgeriist). LKZ: advérija.

dlafas (vok.-liet. s. v. Klang, Melodie; liet.-vok. antraitinis 7.). LKZ:
alasas.

kozdnyczia (vok.-liet. s. v. Kanzel; liet.-vok. antrastinis z., t. p. s. v. kozél-
nyczia); kozdnyczios (vok.-liet. s. v. Kanzel). LKZ: kozanydia be kirdio Zen-
klo.

obywatelis (polonizmas ,,gyventojas®; liet.-vok. antrastinis z. lauztiniuose
skliaustuose). LKZ $io ZodZio neteikia.

pdflas (,pasiuntinys®, sl.; liet.-vok. antrastinis zodis, t. p. vok.-liet. s. v.
s. v. Abgeordnete, Abgesandte, Amtsbote 2x, ankiindigen 2x, Bote, Bots-
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chafter, Briefbote, Deputirte, Eilbote, Emissdr, express, Feldjdger, Friedens-
bote 2x, geheim, Gerichtshofe, Gesandte, Gotterbote, Herold, Hinterbringer,
jedesmalig, kommen [skirsnyje I.1.b], Courier, Trauerbote, Ungliicksbote);
pdflo (vok.-liet. s. v. Botenlohn 2x); pdflui (vok.-liet. s. v. miindlich 2x);
pdflg (vok.-liet. s. v. s. v. abschicken, absenden, Bote, express, fortschicken,
mittels); pdflai (vok.-liet. s. v. hidufig); pdfla (vok.-liet. s. v. s. v. allenthal-
ben, Botenmeister 2x, entsenden, herumschicken); pdflus (vok.-liet. s. v.
ausschicken, tiber [skirsnyje B.7]); pastarosios formos kirCio vieta patvirtina
tvirtaprade priegaide. Gerai pagalvojus, o koks dabartinés (po denazalizacijos
XVII amziuje) lietuviy kalbos pozitriu fonetinis skirtumas tarp pdslus ir,
pavyzdziui, Zgslus? Tikriausiai jokio.

" vok.-liet. s. v. Botenfrau). Kir¢io vie-

pdfliéné (,pasiuntinio zmona®;
ta pagrindzia formos pdslas tvirtaprade priegaide (kaip ir dptas — dptiené).
Kuriaitio Zodynuose varianto *pdfl- néra niekur, o LKZ, nepaisydamas $io
gausaus paliudijimo, teikia tik pdslas ir pasliené (kyla klausimas, kodél tada
ne *pasliené?).

paZidras (polonizmas ,pa$vaisté®; liet.-vok. antrastinis .). LKZ: paziaras
be kir¢io zenklo. Plg. forma paZidra su variantu paZiora Kursai¢io Gramatikos
§ 305.

Jtdadolé (,pastogé arkliams prie smuklés”, liet.-vok. antrastinis z. lauzti-
niuose skliaustuose). LKZ: stadoleé.

zndftai (slavizmas ,Zasies taukai“; liet.-vok. antrastinis z. lauztiniuose
skliaustuose). LKZ pateikia zndstai, t. y. pripazjsta tvirtapradj d. Gerai pa-
galvojus, o koks fonetinis skirtumas tarp zndstai ir, pavyzdziui, spgstai? (plg.
minétq atvejj pdslus kaip Zgslus).

Vis délto ne visi skoliniai Kursai¢io zodynuose turi tvirtapradj d ir é; yra ir
priesingy pavyzdziy: madracas (vok.-liet. s. v. Matratze), gimnazijdftas (vok.-
liet. s. v. Gymnasiast), éléktriffka (vok.-liet. s. v. Batterie). Dél to paliudyti
tvirtapradziai d ir é skoliniuose atrodo tik patikimesni, nes, regis, tvirtapradé
priegaidé jiems priskirta ne mechaniskai.

Kita Kursaic¢io zodziy klasé su tvirtapradziais d, ¢ ne dvigarsiuose yra zo-
dziai, turintys variantus su dvigarsiais. Praktiskai jie yra tik du: kélinés

" LKZ mano, kad tai reitkia ,pasiuntiné“, bet pats Kuraitis patikslina: pdfliené yra
,die Frau eines Boten®, o pati pasiuntinio pareigas einanti moteris (,,Botin®) vadinasi
pafiuntiné arba takinka.
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/ kélnés ir gélezj / gélzj. Zodis elnias Kuriai¢io odynuose turi tik varianta
élnis (vok.-liet. s. v. Hirsch etc., liet.-vok. antr. z.); formy su elen- Kursaicio
zodynuose néra (o LKZ forma elenis rafo be kirtio Zenklo). Forma velinas
minima du kartus, nurodant, kad tai yra archaizmas, zinomas i$ Biblijos ver-
timy, o kasdienéje kalboje sakoma tik vélnias. Vok.-liet. s. v. Teufel: ,,Die
gew. Schreibung: welinas [sic, be kirCio zenklo] ist nicht in der Aussprache
begriindet.” Liet.-vok. s. v. wélinas: ,,wélinas, -o, [sic, su tvirtagalés priegaidés
zenklu] Subst. m., bibl. der Teufel; in gewdhnlicher Sprache: wélnias contr.
weéls.*

Stai visas $iy ZodZiy formy sarafas, gautas skaitmeninés paie¥kos badu:

gélezj (vok.-liet. s. v. abhirten, anfressen, anziehen 2x, ausdehnen, aus-
geben, ausrecken, brechen, dehnbar, dehnen, durchgliihen, einétzen, fressen,
graben, hart, Rost, schmelzen, zehren, ziehen); géleZiei (dat. sg.; vok.-liet.
s. v. durchgliithen); géleZys (vok.-liet. s. v. Eisenwaare, Eisenzeug). Formy
su *gélez- Kuriaid¢io Zodynuose néra. LKZ s. v. geleis mini tik kir¢iuote 3",

kélinés (vok.-liet. s. v. Badehosen, Beinkleider, Hosen [ten minimas ir va-
riantas kélnés|, leinen, Pluderhosen, Reithosen, Riss, Unterhosen; liet.-vok.
antrastinis 7., t. p. s. v. kélnés, treji); kélines (vok.-liet. s. v. s. v. anziehen,
ausziehen, Beinkleider, durchsitzen, krimpeln; liet.-vok. s. v. aunu, Biku);
kélinémis (vok.-liet. s. v. Beinkleider); kélinia (vok.-liet. s. v. Hosenband,
Hosenlatz, Hosenschnalle, Hosentasche, nahen); kélinétas (vok.-liet. s. v.
Beinkleider; variantas kélnétas s. v. Hosen); kélinétas, kéliniotas (liet.-vok.
antrastinis 7.). Formy su kélin- Kuraitio Zodynuose néra. LKZ s. v. kélinés
pripazjsta varianta kélinés.

Kita Kursaicio zodziy klasé su tvirtapradziais d, ¢ yra trumpuju a ir e pa-
ilgéjimas, kuris dazniausiai jvyksta priesdéliuose, prielinksniuose ir viens-
kiemeniuose jvardZiuose. Stai pilnas sarasas (grupuota pagal kalbos dalis):

dp (vok.-liet. s. v. Bedenklichkeit, da [skirsnyje B.I.2], lecker, machen
2x |7 ir 8 skirsnyje|, miissen [1 skirsnyje]).

kds (vok.-liet. s. v. Anklagepunct, Auslage, Jahreseinnahme).

tds (nom. sg. masc.; vok.-liet. s. v. Form, Hand [skirsnyje B.k]|, zuwider;
liet.-vok. s. v. flanka; s. v. tas kaip jo variantas: ,,tas und tas™). Kaip matome,
Sie atvejai tikrai néra spaudos klaidos, nes varianty tas / tds ir kt. galimybé
minima ne tik zodyno tekste, bet ir KurSaico Gramatikoje (§ 866 ir § 872).

kdd (vok.-liet. s. v. Empfangschein, entfahren).

pds (vok.-liet. s. v. hintragen).
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né (vok.-liet. s. v. s. v. nein: ,né. auch: né®).

pdkalba (vok.-liet. s. v. s. v. Afterrede).

pdrafas (vok.-liet. s. v. Nachschrift).

pdfaitis (vok.-liet. s. v. Dreschflegel; liet.-vok. antrastinis z.).

prdfrawa (liet.-vok. antrastinis Z.; t. p. s. v. plutis, praperBis).

prawéza (liet.-vok. s. v. préwéza, prowoza).

Cia tiks paminéti ir moteri$kosios giminés jvardziy jnagininko formas jé
(»,ja"“), pé = Be (,8ia”), ta = ta (liet.-vok. antrastiniai z.), nors galbut tai yra
ne trumpo balsio pailgéjimas, o ilgojo nesutrumpéjimas, t. y. Leskieno dés-
nio neveikimas vienskiemeniame zodyje (tokiu atveju tai reikéty priskirti
prie etimologiSkai buvusiy, bet neraSomy nosiniy atvejy). Taip pat, neradus
geresnés vietos, ¢ia galima paminéti jé (,taip”, germanizmas i$ ja; liet.-vok.
antr. zodis); tame paciame straipsnelyje minimas ir variantas je.

Dar viena Kursai¢io zodziy klasé su tvirtapradziu d (¢ nepasitaiké) yra
sudurtiniai ZodZiai (panasis, bet ne tie patys kaip j LKZ pateke Zémobuolis
ir pan.), kurie vis délto kelia Siek tiek abejoniy. Tai yra dariniai su déme-
niu maz-. Visas saraSas: mdzkalba (sic, su dviem kirc¢io zenklais; liet.-vok.
antraStinis z.), mdzkalbis (liet.-vok. antrastinis z.); mdzkojis (liet.-vok. an-
traStinis z.), mdzfiltis (liet.-vok. antrastinis z.). Abejoniy kyla dél to, kad
Siy zodziy yra mazai, jie visi yra susitelke vieno zodyno (liet.-vok.) vienoje
vietoje, o taip pat yra keletas prieSingy atvejy, tokiy kaip mazmoziei (vok.-liet.
s. v. Kleinigkeit, Kleinigkeitskramer)."

Galiausiai Kursai¢io zodynuose yra grupé zodziy, kurie kelia abejoniy, ar
tai néra spaudos klaidos (ar kokie nors senyjy rasty interpretavimo netikslu-
mai). Stai tie YodZiai (grupuoti pagal atvejo panafuma, o nesant akivaizdziy
panasumuy, pagal abécéle):

dklai (toks augalas, Dannesseln; turbut Galeopsis; liet.-vok. antrastinis z.
lauztiniuose skliaustuose; galbut spaudos klaida, nes netoliese yra ir dkliai);
dklés (liet.-vok. s. v. dkliai). LKZ: aklé (su variantais aklé ir akleé).

aklatis (liet.-vok. antrastinis z. lauztiniuose skliaustuose); vargu ar tai
yra *aklditis; galéty buti neteisingai interpretuotas zodis dklatis arba aklatis
(.aklumas®; taip mano ir LKZ). Plg. alkdtis ir pilndtis.

"> Santykis tarp mdzkalbis ir mazmofZiei Siek tiek primena minéto Simanaviienés
tyrimo rezultatus (bdadas, bet Sdpas veliuonieciy tarméje, kur gretimas duslus priebalsis
pavercia balsio tvirtagale priegaide i tvirtaprade). Vis délto akivaizdzios koreliacijos tarp
Kursaicio d, € ir veliuonieciy d, é pozicijy nematyti.
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alkdtis (liet.-vok. antrastinis z. lauztiniuose skliaustuose); tikriausiai tai
yra neteisingai interpretuotas odis alkatis (LKZ i$skiria net du: alkatis' fem.
ir KursaiCio alkatis® [be kircio zenklo| masc.); plg. akldtis ir pilndtis.

pilnadtis (vok.-liet. s. v. Vollmond su pastaba ,,nach Mielcke®; liet.-vok.
antrastinis z. lauztiniuose skliaustuose); nezinia, ar tai interpretuotina kaip
pilnatis, ar kaip pilnditis; LKZ, be pilnatis (su variantais pilnatis ir kt., su nuo-
roda j Kursaitj), dar zino zodj pilnaitis (be nuorodos j Kursaitj); plg. akldtis,
alkdtis.

ddbar ,dar” (liet.-vok. antrastinis #. lauZtiniuose skliaustuose). LKZ s. v.
dabar* pripazjsta ir Kur$ai¢io varianta ddbar. Sutrumpéjusios formos ddr jta-
ka?

ddziju (liet.~vok. antraitinis #. lauZtiniuose skliaustuose). LKZ s. v. dazyti
esamoijo laiko varianto *dazija nemini.

ékpPlis (tikriausiai pugzlys, t. y. zuvis Acerina cernua; liet.-vok. antrastinis
7. lauztiniuose skliaustuose). LKZ: ekslis be kir¢io Zenklo. Plg. jékflis.

jékpPlis (tas pat, kas minétas ,,ékBlis*; liet.-vok. antrastinis z. lauztiniuose
skliaustuose; t. p. liet.-vok. s. v. ékBlis). LKZ: jékslis.

éfme (,esame”, vok.-liet. s. v. zu [skirsnyje 2.b]); forma é/me yra 1 karta
vok.-liet. s. v. Fluch; dar vieng karta ji parasyta éfmé s. v. durch [3.a skirsnyje]).

glébé (,nach Mielcke ein gelber Steinpilz*; liet.-vok. antrastinis z. lauzti-
niuose skliaustuose); LKZ: glebé , kazlékas™.

kwidfi (liet.-vok. antrastinis z.; tai yra veiksmazodis, Kur$ai¢io pateikiamas
tik junginyje kwdfi gaigals ,.der Enterich quakt®, be jokiy kity formy). LKZ:
kovaséti, kvasi be kircio zenkly.

malé (7uvies riiis; liet.-vok. antrastinis #. lauZtiniuose skliaustuose). LKZ:
malé ,,Phoxinus phoxinus®.

réts if} réto (vok.-liet. s. v. feierlich); atsizvelgiant j KurSai¢io Gramatikos
§ 176, 158 ir 217 pateikta informacija, kad formoje rets balsis e yra trumpas,
tikriausiai tai yra spaudos klaida i$ rets. Analogija su fénas : féns ¢ia maziau
tikétina.

PBadPlawos (sic; vok.-liet. s. v. Schutt; greta minimas variantas fgflawos);
i$ esmés tai yra etimologiné nazalizacija, bet, turint galvoje asimiliacija s¢s- >
$ds-, tikriausiai laikytina, kad priesdélio sg- Cia jau nebéra ir nosinés zenklas
neberasytinas; taigi turime tvirtapradj d. Tiesa, kitoje vietoje Sis zodis parasy-
tas ir su nosine: gflawos (liet.-vok. antr. zodis); taip pat Bdnofos (liet.-vok.
antra$tinis zodis lauztiniuose skliaustuose, su variantu fgnof3os).

100



Perété (liet.-vok. antrastinis z. lauztiniuose skliaustuose; t. p. s. v. Beretas).
LKZ: $eréte.

Jénas (vok.-liet. s. v. veralten; bet forma fénas Kursaicio zodynuose pavar-
tota apie 60 karty, taigi Cia bus klaida, galbtt dél sutrumpintos formos féns
jitakos).

twdfka (,plepys™; liet.-vok. antrastinis 7. lauztiniuose skliaustuose). LKZ:
tvaska (2 kirCiuoteé, taigi tvdskos, tvdskar).

wdgis (,,vinis®, LKZ: vdgis; vok.-liet. s. v. Knagge, bet pazymeéta ,,bei
Mielcke®; liet.-vok. antraitinis #. lauZtiniuose skliaustuose). LKZ: vdgis'.

wadtra (varna arba kuosa; liet.-vok. antrastinis z. lauztiniuose skliaustuo-
se). LKZ: vatra (be kir¢io Zenklo). Be $iy, Kurfaitio odynuose dar yra apie
30 d ir é atvejuy, kurie laikytini spaudos klaidomis.'®

IS visy 8iy pavyzdziy nesunku pastebéti, kad Kursaicio paliudytas tvirtapra-
dis d ypa¢ daznas prie§ tautosilabinius s (taip pat ir §, z, £). Cia galima jZvelgti,
viena vertus, analogija su paveldétais zodziais, kuriuose slypi tautosilabinés
grupés -gs- (kur butent dél s kaimynystés kitados ir jvyko denazalizacija, su-
karusi balsj [a:] i$ buvusio *-dn-), t.y. pdslus kaip Zgslus, zndstus kaip spgstus
ir pan.; kita vertus, Cia jtakos turéjo tas lietuviy kalbos fonetikoje oficialiai
nepripazintas faktas, kad tautosilabinés grupés, tokios kaip -ds- : -as- skamba
panasiai j tokias poras kaip -dr- : -ar-; tarp jy kai kada netgi matyti kazin kas

' Turint galvoje Kurfai¢io Zodyny apimtj, tai yra visai nedidelis skai¢ius. Spaudos
klaidomis laikome $iuos atvejus (nors jsitikinimo laipsnis, ar tai tikrai klaidos, yra nevie-
nodas, nuo abejonés iki visisko aiSkumo): atdklinu (liet.-vok. s.v. dklinu); prdnafas (liet.-
vok. s.v. pranaBa,ju, plg. s.v. pranaBas); dtjéfkoti (liet.-vok. s.v. jéBkau); dtzeriu (liet.-vok.
s.v. zerin); dtlikti (vok.-liet. s.v. nachholen); dpfi-éjimas (vok.-liet. s.v. Handhabung);
kozndfis (= kozndfis, liet.-vok. s.v. kézZnas); ifgwérufi (liet.-vok. s.v. gwérftu); pafénes
(vok.-liet. s.v. bei [8 skirsnyje]); rauddwimas (liet.-vok. s.v. raudtiju), Bliaktdwimas (liet.-
vok. s.v. Bliakttiju; bet -dwimas yra apie 1000 karty); ftdkenu (= ftakenit (tikriausiai),
liet.-vok. antr.); pdczig (vok.-liet. s.v. anstatt); rdfti (vok.-liet. s.v. aufbringen); ldzdg
(vok.-liet. s.v. darreichen); més (vok.-liet. s.v. Fremde, Rath, sagen; bet més yra apie
200 karty); défimt (vok.-liet. s.v. zu [3 skirsnyje]); kdklo (vok.-liet. s.v. zu [4 skirsny-
je]); wétupis (liet.-vok. antr.; plg. wétuffa s.v. wétuBas); kdlimo (= kalimo; vok.-liet. s.v.
Miinzgerechtigkeit); gdli (= gali; vok.-liet. s.v. Aussicht); tdw¢ (vok.-liet. s.v. zu [4 skirs-
nyje|); rawddas (sic, liet.-vok. antr.; plg. ,,im Pl. rawddai®); Spdciérawimas (sic, liet.-vok.
s.v. Bpaciértiju); ndktf (sic, = naktj, liet.-vok. s.v. knarkit); muzikifkas, f. -d (liet.-vok.
antr.); wézd (liet.-vok. s.v. weiza, kuris pats yra korekturos klaida i§ wezia); patizgs kelids
(sic, = patizes kélias, liet.-vok. antr.); éyngimas (= Zengimas, liet.-vok. s.v. pekla).
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panasaus j ,,metatonijos® santykius. Pavyzdziui, balsiy kiekybés santykis tarp
Kursaicio tvdska (,,plepys”; LKZ: tvaska, tvdskos, tvdskq) ir tvaskis (,t. p.“;
LKZ; Kurfai¢io #odynuose, deja, pastaroji forma nepaliudyta), primena san-
tykj tarp tdrka ir tafkis (pastarieji i§ LKZ; jy $aknis yra slavizmas, bet joje
jvykusi grynai lietuviska metatonija). Dar plg. tokius LKZ (ir DLKZ) pripa-
zjstamus faktus (nezitrint jy kilmés) kaip $éskas, séské (,,Sesko patelé™), bet
Seskus; kad ir kokia buty balsio trumpumo priezastis pastarojoje formoje,
pats santykis labai panaSus j santykij kirpé : kurpius, kdilis : kailius, Ziurké :
ziurkius, Sdulé : Saulius ir pan. Santykis tarp drdsko ir draskis® (,akiplésa®,
LKZ), pléska ir pleskus' (,,plepys”, LKZ) panaus j santykj vdlgo : valgis ir t. t.
Dél to turbut neturéty stebinti, kad tautosilabiné grupé [-a:s-| kir¢iuotame
skiemenyije gali bati suvokiama kaip -ds-, o ne kaip -ds-, ypac kai tai pare-
mia nosinés kilmeés ,tikrieji* akttai, tokie kaip spgstai, kgsniai ar Zgslai (nors
greta jy, zinoma, egzistuoja ir rgstas, ir Kursaico paliudytas gimnazijastas).
Isvados. Is siy fakty visumos tampa akivaizdu, kad tvirtapradziai d ir é
ne dvigarsiuose buvo nors ir nelabai daznas, bet realus kalbos faktas Kursai-
Cio aprasytoje Mazosios Lietuvos lietuviy kalboje (kaip ir, mutatis mutandis,
dabartinéje lietuviy kalboje). Jie susidaré i$ 1) istorinés nazalizacijos (Zgslai,
kdsnis etc., kaip ir dabartinéje bendrinéje kalboje; iliustratyvus pavyzdys yra
$dslavos); 2) tarminiy tvirtapradziy dvibalsiy varianty (-dtis < -ditis etc.; da-
bartinei bendrinei kalbai tai beveik nebtuidinga); 3) ekspresyvios ar momenti-
nés reikSmés onomatopéjiniy zodziy (brdkst etc.; sprendziant i$ tokiy zodziy
gausos LKZ, tai nesvetima ir $iuolaikinei lietuviy kalbai, nors DLKZ jy ir
neduoda); 4) trumpyjy balsiy pailgéjimo (arba nesutrumpéjimo dél Leskieno
désnio neveikimo) vienskiemeniuose zodziuose, ypac¢ jvardziuose (tas, tds,
Sia, Sid etc.), taip pat prielinksniuose ir priesdéliuose (kai kada tam galéjo tu-
réti jtakos variantai su 6, plg. prawéZa ir préwéza); dabartinei bendrinei kalbai
tai nebudinga; 5) skoliniuose (dabartinéje lietuviy kalboje tvirtapradziai d, é
Cia nepripazjstami). Skoliniuose pirma mintis buty jtarti kokia nors vokieciy
kalbos jtaka, bet faktai to neparemia: tvirtaprade priegaide Kursaicio zody-
nuose gali turéti ir germanizmai, ir slavizmai, ir ypac ,tarptautiniai zodziai*
(t. y. graiky ir lotyny kilmeés naujyjy laiky terminai), ir geografiniai pava-
dinimai; jvairios kilmeés skoliniai gali turéti jvairias priegaides (pavyzdziui,
priesingai paplitusiai nuomonei, biina ir tvirtagaliy germanizmy: madracas
< Matratze etc.), bet tos pacios Saknies zodziai turi nuosekliai ta pacia prie-
gaide, kurig patvirtina ir i$vestiniy formy kiréio vieta (dptas : dptiené etc.).
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Apibendrinus, nors daugelyje musy laiky akcentologijos vadovéliy teigia-
ma, kad tvirtapradziai d ir é ne dvigarsiuose neegzistuoja, F. Kursai¢io zodyny
faktai rodo, kad bent jau Kursai¢io tarméje jie buvo tikras ir gerai paliudytas
kalbos faktas. Sprendziant i§ LKZ, tvirtapradiai d ir é nesvetimi ir dabartinei
kalbai; pagrindinis Kurfai¢io duomeny skirtumas nuo LKZ teikiniy yra tas,
kad didele dalj zodziy su tvirtapradziais d ir ¢ Kursai¢io zodynuose sudaro
ivairios kilmés skoliniai.

Visa §i informacija galéty tapti nedidele i$nasa lietuviy kalbos akcentolo-
gijos moksle, bet i ja buty galima atsizvelgti ir praktiniu kalbos norminimo
reikalu. Kaip buvo minéta pradzioje, sakoma, kad jvairius -a linksniuotés
svetimy kalby vardus (nuo Obama iki Natasa) kirCiuoti galunéje (pagal 2-aja
kir¢iuote) liepia tas faktas, kad ilgieji a ir e ne dvigarsiuose galintys bauti tik
tvirtagaliai; iS tiesy matome, kad bent jau paties lietuviy akcentologijos tévo
Kurai¢io palikime i tariama ortodoksija turi gerai paliudyty isimciy."”
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